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Many years ago Juan and Maria Villagomez lived in the Mexican state of Michoacan.  It was a beautiful land with many butterflies and colorful flowers.  
Hace muchos anos Juan y Maria Villagomez vivieron en el estado mexicano de Michoacan.  Fue un paiz hermoso con muchas mariposas y flores coloridas.  
The Rodriguez children were very  poor.  They lived close to the Pacific Ocean but sometimes visited their grandparents and their church in a little village in the mountains.

Los ninos Rodriguez fueron muy pobres.  Vivieron acerca del Oceano Pacifico pero a veces visitaron a sus abuelos y su iglesia en una aldea pequena en las montanas.

One day it was almost  La Noche Buena or Christmas, and Juan and Maria wanted to take a gift to put upon the church altar.  “But we don’t have any money!”  Their parents said.

Un dia fue casi la Noche Buena o la Navidad, y Juan y Maria quisieron tomar un regalo para ponerlo en el altar de la iglesia.  “Pero no tenemos dinero!”  Sus padres dicieron.

The children looked thoughtful.  “Maybe God would like the beautiful green grass?”  

Los ninos parecieron pensivos.  “Tal vez a Dios le gustaria las hierbas hermosas?”

The parents smiled and the father, Jose, replied, “Sure!   God appreciates what we can give even if we are poor people.”

Los padres sonreyeron y el Padre, Jose, contesto, “Claro que si!  Dios aprecia lo que podemos dar aun si somos personas pobres.”

The next day the family went to visit the children’s grandparents in the mountains.  While they played the parents told the grandparents about the children’s gift. 
El siguiente dia la familia fue para visitar a los abuelos de los ninos en las montanas.  Mientras que jugaron los padres les dijeron a los abuelos del regalo de los ninos.   
Soon the grandparents told other friends and family members in the village what the children would put upon the altar.

Los abuelos pronto lo dijeron a otros amigos y miembros de la familia en la aldrea lo que los ninos pondran en el altar.

Midnight came and Juan and Maria carried a cloak up to the church altar.  All the villagers smiled.  
La noche media vino y Juan y Maria llevaron una capa arriba al altar de la iglesia.  Todos los aldeanos sonreyeron.  
The two children opened the cloak with the grass in it.   The grass was a beautiful and green.  
Los dos ninos abrieron la capa con las hierbas adentro.  Las hierbas fueron verdes y bonitas.  
Maria moved her hands across the grass, the wind blew softly upon the candles and suddenly there appeared some gorgeous red flowers.

Maria movio los manos a traves de las hierbas, el viento soplo ligeramente sobre las vejas y de repente aparecieron unas flores rojas y magnificas.

“Look!  Look!”  The surprised and happy crowd shouted.  “It’s a miracle!”
 
Miran!  Miran!  La muchedumbre sorprendida y alegre grito.  “Es un milagro!”

The next morning many people walked excitedly from the village and told other people in the surrounding villages about the miracle of the Flower of the Noche Buena, called the Poinsettia in English.  
 
La siguiente manana muchas personas caminaron excitadas de la aldea y dijeron a otra gente en las aldreas alrededores del milagro de la Flor de la Buena Noche, llamado la Poinsettia en ingles.

NOTE: The story above is a traditional folk tale or legend from Mexico re-told with the state of Michoacan, Mexico, as its setting.
POINSETTIA WORDFIND
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